
MANUEL D’UTILISATION

Avant d’utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement ce manuel
et le conserver pour toute référence ultérieure.
Ceci est un guide de démarrage rapide. Pour plus d'informations
détaillées, consultez le code QR ci-dessus pour accéder au
manuel d'utilisation complet.
REMARQUE :

1. Pour une expérience de lecture optimale lors de la consultation
du manuel électronique, veuillez ajuster votre mobile ou tablette
en mode portrait. 2. Pour garantir un téléchargement fluide
du manuel électronique, nous recommandons d'utiliser les
navigateurs Google Chrome, Microsoft Edge ou Safari.
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INFORMATIONS ET AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
Avant d'utiliser l'appareil pour la première fois
Avant de connecter l'appareil à l'alimentation électrique, lisez attentivement les instructions
concernant une utilisation correcte et sécuritaire. Ces instructions s'appliquent à plusieurs
modèles d'appareils, certaines fonctionnalités ou paramètres mentionnés peuvent ne pas
s'appliquer à votre modèle spécifique. Il est recommandé de conserver ce manuel
d'instructions pour toute référence future et de l'inclure avec l'appareil en cas de revente.
Inspectez votre appareil pour toute déformation ou anomalie. Si vous remarquez des
dommages, contactez le détaillant où vous l’avez acheté.
Avant de brancher l’appareil, laissez-le reposer en position verticale pendant au moins 2
heures. Cela réduit les risques de problèmes de fonctionnement dus aux effets du transport sur
le système de refroidissement.
Instructions de sécurité importantes

flammables

L'appareil doit être raccordé à une alimentation électrique mise à la terre conformément aux
normes et règlements applicables.

AVERTISSEMENT
Ne placez pas plusieurs prises de courant portables ou alimentations portables à l'arrière de
l'appareil.
Débranchez l'appareil de l'alimentation électrique avant de le nettoyer.

AVERTISSEMENT
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son service
après-vente ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

AVERTISSEMENT
Lors de l'installation de l'appareil, assurez-vous que le câble d'alimentation n'est pas coincé ni
endommagé.

AVERTISSEMENT
La lumière LED ne doit pas être remplacée par l'utilisateur ! Si le voyant LED est endommagé,
contactez l'assistance clientèle pour obtenir de l'aide.

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas d'appareils électriques à l'intérieur des compartiments de stockage des aliments
de l'appareil, sauf s'ils sont du type recommandé par le fabricant.
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AVERTISSEMENT
N'utilisez aucun dispositif mécanique ni aucun autre moyen pour accélérer le processus de
dégivrage, sauf ceux recommandés par le fabricant.

AVERTISSEMENT
Pour éviter les risques liés à l’instabilité de l’appareil, assurez-vous qu’il est installé
conformément aux instructions.
Danger de gelure
Pour éviter les engelures, ne mettez jamais d'aliments congelés dans votre bouche ni ne
touchez directement les aliments congelés.
Sécurité des enfants et des personnes vulnérables
Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d’expérience et
de connaissances, à moins qu’elles aient reçu une supervision ou des instructions concernant
l’utilisation de l’appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent être surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sans
surveillance.
Retirez tout emballage de protection ou pièces spéciales utilisées pendant le transport et
gardez-les hors de portée des enfants. Cela présente un danger de blessure ou d'étouffement.
Lors de la mise au rebut d'un ancien appareil, débranchez le cordon d'alimentation, retirez la
porte et laissez les clayettes à l'intérieur. Cela empêchera les enfants de se retrouver piégés à
l'intérieur.
Réservé aux marchés européens uniquement
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d’au moins 8 ans, ainsi que par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d’expérience et de connaissances, à condition qu’elles soient surveillées ou qu’elles aient reçu
des instructions sur l’utilisation sûre de l’appareil et qu’elles comprennent les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sans
surveillance.
Les enfants âgés de 3 à 8 ans sont autorisés à charger et décharger les appareils de
réfrigération.
Avertissement concernant le réfrigérant
Cet appareil utilise du R600a, un réfrigérant respectueux de l’environnement mais inflammable.
Veillez à ce qu'aucune partie du système de refroidissement ne soit endommagée. Bien qu'une
fuite de gaz ne soit pas nuisible à l'environnement, elle peut présenter un risque de blessure
oculaire ou d’incendie.
En cas de fuite de gaz, ventilez bien la pièce, débranchez l’appareil de l’alimentation électrique
et appelez un technicien de service.
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Informations importantes sur l’utilisation de l’appareil
AVERTISSEMENT

Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications domestiques et similaires telles
que :
● zones de cuisine réservées au personnel dans les magasins, bureaux et autres

environnements de travail ;
● fermes et par des clients dans des hôtels, motels et autres environnements de type

résidentiel ;
● environnements de type chambre d'hôtes ;
● services de restauration et applications similaires non destinées à la vente au détail.

AVERTISSEMENT
Veillez à ce que les ouvertures de ventilation dans l’enceinte de l’appareil ou dans la structure
intégrée ne soient pas obstruées.
L’appareil n’est pas conçu pour un usage extérieur et ne doit pas être exposé à la pluie.
Ne stockez pas de substances explosives telles que des aérosols contenant un gaz propulseur
inflammable dans cet appareil.
Si l’appareil doit rester hors service pendant une longue période, éteignez-le et débranchez-
le de l’alimentation électrique. Videz l’appareil, dégivrez-le, nettoyez-le et laissez la porte
légèrement ouverte.
En cas d’erreur ou de panne d’alimentation, ne pas ouvrir le compartiment congélateur, sauf si
l’appareil a été hors alimentation pendant plus de 16 heures. Après cette période, utilisez les
aliments congelés ou assurez-vous d’une réfrigération adéquate, par exemple avec un appareil
de remplacement.
Informations techniques
La plaque signalétique se trouve à l’intérieur de l’appareil. Elle indique des détails tels que la
tension, le volume brut et net, le type et la quantité de réfrigérant, ainsi que les informations sur
les classes climatiques.
Si la plaque signalétique n’est pas dans la langue de votre choix ou dans la langue officielle de
votre pays, remplacez-la par celle fournie.

AVERTISSEMENT
Ne pas endommager le circuit frigorifique.
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance d’au moins 20 cm entre le
radiateur et le corps de l’utilisateur.
Installez un capteur de température et d’humidité externe pour aider à réguler plus
efficacement la température et l’humidité de l’appareil.
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INSTALLATION DE VOTRE NOUVEL APPAREIL
● Placez votre appareil dans un endroit sec et bien ventilé.

Gardez l'appareil à l'abri de la lumière directe du soleil, de
la pluie ou du gel. 

● Le diagramme montre la plage de température de chaque
classe climatique. La classe climatique de cet appareil
est indiquée sur la plaque signalétique. L’utilisation de
l’appareil en dehors de cette plage peut entraîner une
performance réduite.

Classe
climatique

Température
ambiante

SN +10 °C à +32 °C

N +16 °C à +32 °C

ST +16 °C à +38 °C

T +16 °C à +43 °C

● Assurez-vous qu'il y a suffisamment d'espace autour de l'appareil pour permettre une
ventilation adéquate et une dissipation de la chaleur.

● L'espace recommandé est indiqué dans la figure.
● Dimensions du produit (mm) : 595*600*2000

Pour les installations non encastrées

595mm

60
0m

m

115
6m

m

143mm

105°
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Pour les installations encastrées

Conservez un espace libre minimal de
2,5 mm de chaque côté et de 5 mm au-
dessus de l’appareil.

595mm

≥2.5mm ≥2.5mm

État de fermeture de la porte pour les
réfrigérateurs encastrés.

114
5m

m

105°

738mm

L’espace total requis pour que le réfrigérateur
ouvre complètement la porte en mode
encastré

Mise à niveau de l’appareil (si nécessaire) :

● La figure est à titre indicatif uniquement.
● L’appareil est équipé de pieds réglables

qui peuvent être utilisés pour le mettre à
niveau.

● Pour permettre aux portes de se refermer
automatiquement, inclinez le haut de
l’appareil vers l’arrière en réglant les pieds
réglables.

90
°~

90
,5°

Pieds réglables

AVERTISSEMENT

● Pour une installation correcte, cet appareil doit être
placé sur une surface solide et de niveau, au
même niveau que le sol environnant. La surface
doit être suffisamment solide pour supporter l’appareil
entièrement chargé.

● Les roulettes sont destinées uniquement à déplacer
l’appareil d’avant en arrière. Déplacer l’appareil
latéralement peut endommager le sol et les roulettes.

DESCRIPTION DE L’APPAREIL
● Les composants intérieurs peuvent différer en fonction du modèle spécifique.
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● Le diagramme peut légèrement différer de l’appareil que vous avez acheté. Pour plus de
détails, consultez le manuel électronique.

A : Réfrigérateur
1. Plateau polyvalent pour
boissons
2. Clayettes en verre
3. Bac fraîcheur 0 °C
4. Couvercle de bac à
légumes 
5. Bac à légumes
6. Balconnets

B : Congélateur
7. Tiroirs

A

 B
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PANNEAU DE CONTRÔLE
REMARQUE : Veuillez consulter le manuel
électronique pour plus de détails.

Alimentation
Pour entrer en mode veille ou en sortir,
appuyez longuement sur le bouton « Power »
pendant 3 secondes. Lorsqu’il est activé, le
panneau d’affichage affiche « -- ».

Éco
Appuyez sur le bouton « Mode » pour
activer la fonction d’économie d’énergie.
L’icône «  » s’allume, la température du

Super réfrigération
Appuyez sur le bouton « Mode » pour activer
la fonction Super Réfrigération «  ».
La température du réfrigérateur est réglée
sur 2 °C et la fonction se désactive
automatiquement après 6 heures, ou lorsque
vous appuyez sur le bouton « Fridge ».

Super congélation
Appuyez sur le bouton « Mode » pour
activer la fonction Super Congélation
«  ». La température du congélateur
est réglée sur -28 °C et la fonction se
désactive automatiquement après 52 heures,
ou lorsque vous appuyez sur le bouton
« Freezer ».

Alarme haute température
Si la température intérieure est trop élevée,
une alarme retentit et l’icône «  »
s’allume.
Alarme de coupure de courant
Si l’appareil est remis sous tension après une
coupure de courant et que la température
interne est trop élevée, une alarme retentit et
l’icône «  » correspondante s’allume.
Désactivation de l’alarme
Appuyez sur le bouton « Alarm » pour couper
le signal sonore. Si vous ne désactivez pas
l’alarme, l’avertisseur sonore retentit trois fois
par minute, puis cesse de retentir au bout
de 10 minutes. (L’alarme de coupure de
courant n’est pas soumise à cette limite de
10 minutes.)
Alarme de porte ouverte
Si une porte reste ouverte pendant plus d'une
minute, l’alarme de porte s’active. Appuyez
sur n’importe quel bouton ou fermez toutes
les portes pour l’arrêter.
Mode démo
Dans ce mode, indiqué par « OF »
à l'écran, le refroidissement est arrêté,
mais le réfrigérateur semble être en
fonctionnement. Pour annuler ce mode,
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réfrigérateur est réglée sur 6 °C et celle
du congélateur sur -17 °C. Appuyez sur le 
bouton « Fridge » ou « Freezer » pour la 
désactiver.

Contrôle de la température du
réfrigérateur
Appuyez plusieurs fois sur le bouton
« Fridge » pour faire défiler les réglages de 
température de 8 °C à 2 °C.

Contrôle de la température du
congélateur
Appuyez plusieurs fois sur le bouton
« Freezer » pour faire défiler les réglages de 
température de -14 °C à -24 °C.



appuyez simultanément sur les boutons
« Power » et « Fridge » pendant 3 secondes
jusqu'à entendre trois bips.

FONCTION WI-FI (Cette fonction
n’est disponible que sur les modèles
équipés du Wi-Fi)
ConnectLife est une application intelligente
qui vous permet de communiquer avec
vos appareils intelligents à l'aide d'un
smartphone.
REMARQUE :
L’application ConnectLife nécessite une
version compatible du système d’exploitation
de votre appareil (iOS ou Android). Avant
de télécharger l’application, consultez sa
page dans la boutique d’applications pour
obtenir des informations détaillées sur la
compatibilité.

Installer l’application ConnectLife
1. Ouvrez l’Apple App Store (iOS) ou le

Google Play Store (Android) sur votre
smartphone.

2. Recherchez « ConnectLife ».
3. Téléchargez et installez l’application

ConnectLife fournie par ConnectLife, LLC.
Sinon, scannez le code QR ci-dessous avec
votre téléphone pour trouver l’application
ConnectLife :

REMARQUE :
● La puissance du signal Wi-Fi peut être

affectée par la distance entre votre
appareil et le routeur Wi-Fi. S'ils sont
trop éloignés, l'appairage peut échouer ou
prendre plus de temps.

● L’appareil est uniquement compatible avec
les réseaux Wi-Fi de 2,4 GHz. Le SSID du
réseau Wi-Fi doit être visible.

● Les performances de votre réseau peuvent
être influencées par l'environnement sans

fil, y compris par d'autres appareils
connectés.

● Des facteurs externes, tels que
l'environnement réseau de votre domicile
ou votre fournisseur d'accès à Internet,
peuvent provoquer des coupures de la
connexion Wi-Fi de votre appareil.

Connecter votre réfrigérateur
Après avoir installé l’application, connectez-
vous ou créez un compte et suivez ces
étapes :
1. Appuyez sur n'importe quel bouton du

panneau de contrôle pour l'activer. Il
est prêt lorsque le panneau de contrôle
s'allume.

2. Appuyez longuement sur le bouton
« Mode » pendant 3 secondes jusqu’à
ce qu’un bip retentisse et que la lampe
«  » clignote.

3. Assurez-vous que le Bluetooth est activé
sur votre appareil mobile, puis ouvrez
ConnectLife. Attendez l'apparition de la
fenêtre contextuelle indiquant qu'un nouvel
appareil a été détecté. Appuyez sur le
bouton de la fenêtre contextuelle et suivez
les instructions pour continuer.

4. Si une fenêtre contextuelle n’apparaît pas,
appuyez sur le bouton « Ajouter un
appareil » ou « + ».

5. Choisissez « Réfrigérateur » dans la liste
des appareils.

6. Suivez les instructions de l’application
pour connecter votre réfrigérateur. Une
fois l'opération terminée, le réfrigérateur
s'affiche sur votre écran.

Dans la configuration d’usine :
1. Par défaut, les interfaces Wi-Fi et

Bluetooth de l’appareil sont activées afin
de permettre la configuration du réseau et
la connexion à Internet.

2. Les services réseau suivants sont
également activés par défaut :
● Port UDP 67 (service DHCP)
● Port UDP 53 (service DNS)
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● Port TCP 5020 (utilisé pour la
transmission des données lors de la
configuration du réseau)

● Service SoftAP
REMARQUE :
● Appuyez longuement sur le bouton

« Mode » pendant 6 secondes pour
rétablir les paramètres d’usine. Une
fois la réinitialisation terminée, deux
bips retentissent et toutes les données

utilisateur enregistrées sur l’appareil sont
effacées.

● Un voyant Wi-Fi fixe indique que la
connexion réseau a réussi.

● L’application ConnectLife est mise à jour
en continu. Certaines fonctionnalités et
l’interface utilisateur peuvent différer de
celles décrites dans ce manuel. Veuillez
consulter la dernière version disponible sur
le Google Play Store ou l’Apple App Store.

UTILISATION DE L’APPAREIL
Bac fraîcheur 0 °C
Ce tiroir offre une température plus basse
pour conserver temporairement du poisson,
de la viande et d’autres aliments périssables.
Utilisez le curseur pour régler la température :
la position la plus à gauche correspond
au compartiment pour aliments frais, tandis
que la position la plus à droite abaisse la
température du tiroir d’environ 1 à 4 °C.
REMARQUE :
La température réelle du tiroir 0 °C peut
varier selon la température ambiante et le
réglage de la température. Notez que la
température du tiroir peut descendre sous
0 °C ; les liquides stockés à l’intérieur
peuvent donc geler.

Bac à légumes et contrôle de
l’humidité
Avant utilisation, retirez le ruban de protection
à l’emplacement indiqué ci-dessous.

Tournez le bouton du couvercle du bac
à fruits et légumes pour régler l'humidité.
Tournez-le vers la gauche pour augmenter
l’humidité et garder les fruits et légumes frais
plus longtemps. Tournez-le vers la droite pour
réduire l’humidité, afin de mieux contrôler la
température du bac à légumes et de limiter la
perte d’humidité des légumes.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN
● Pour des raisons d'hygiène, nettoyez l'appareil (accessoires extérieurs et intérieurs)

régulièrement, au moins tous les deux mois.
● Veillez à ce que l'appareil soit complètement sec avant de le rallumer et de le reconnecter à

l'alimentation électrique. 
● Essuyez l'intérieur de l'appareil avec une solution faible de bicarbonate de soude, puis rincez

à l'eau chaude à l'aide d'une éponge ou d'un chiffon bien essoré. 
● Veillez à maintenir les joints de porte propres. Les aliments et boissons collants peuvent

faire adhérer les joints à l'armoire. Lavez les joints avec un détergent doux et de l'eau tiède.
Rincez-les et séchez-les soigneusement après le nettoyage.

● Ce produit contient une source lumineuse classée énergie de classe G dans le réfrigérateur.

● Pour plus de détails sur le nettoyage, veuillez consulter le manuel électronique.

CONSEILS ET ASTUCES UTILES
Conseils pour économiser de l'énergie
Nous vous recommandons de suivre ces conseils pour économiser de l’énergie.
● Essayez d’éviter de laisser la porte ouverte pendant de longues périodes.
● Veillez à ce que l’appareil soit éloigné de toute source de chaleur.
● Réglez les températures appropriées.
● Ne conservez pas de nourriture chaude ou de liquide en cours d'évaporation dans l'appareil.
Éteindre votre appareil
Si vous devez éteindre l'appareil pendant une longue période, suivez les étapes suivantes pour
éviter le développement de moisissures.
1. Retirer toute la nourriture.
2. Retirez la fiche d'alimentation de la prise secteur.
3. Nettoyez et séchez soigneusement l'intérieur.
4. Assurez-vous que toutes les portes sont légèrement calées en position ouverte afin de

permettre la circulation de l’air.

● Veuillez consulter le manuel électronique pour plus de détails.
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DÉPANNAGE
● Si vous rencontrez des problèmes avec votre appareil ou si vous avez des doutes sur

son bon fonctionnement, essayez ces étapes de dépannage simples ci-dessous avant de
demander une assistance. 

● REMARQUE : Vous pouvez trouver plus d'informations pertinentes dans le manuel
électronique.

AVERTISSEMENT
N'essayez pas de réparer l'appareil vous-même. Si le problème persiste après avoir effectué
les vérifications mentionnées ci-dessous, contactez un électricien qualifié, un technicien agréé
ou le magasin où vous avez acheté le produit.

Problème Cause possible et solution

L’appareil ne
fonctionne pas
correctement

Vérifiez que le cordon d’alimentation est correctement branché à une
prise de courant.

La température ambiante est trop basse. Essayez de régler la
température de la chambre à un niveau plus froid pour résoudre ce
problème.

Une couche
de givre se
forme dans le
compartiment

Vérifiez que les sorties d’air ne sont pas obstruées par des aliments
et assurez-vous que les aliments sont placés à l’intérieur de l’appareil
de manière à permettre une ventilation suffisante. Assurez-vous que la
porte peut être complètement fermée. 

La température
intérieure est trop
élevée

Vous avez peut-être laissé les portes ouvertes trop longtemps ou trop
fréquemment ; ou les portes sont maintenues ouvertes par un obstacle ;
ou l'appareil est placé avec un espace insuffisant sur les côtés, à
l'arrière et sur le dessus.

Impossible
de connecter
l'appareil au
réseau Wi-Fi

Le mot de passe Wi-Fi a été saisi incorrectement, ou le réseau n'a pas
pu être trouvé.
Pour des instructions détaillées sur la configuration du réseau, veuillez
consulter le manuel électronique.
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MISE AU REBUT DE L'APPAREIL
Il est interdit de jeter cet appareil avec les ordures ménagères.
Matériaux d'emballage
Les matériaux d'emballage portant le symbole de recyclage sont recyclables. Déposez-les
dans un conteneur de collecte des déchets approprié pour les recycler.
Avant la mise au rebut de l’appareil
1. Retirez la fiche secteur de la prise de courant.
2. Coupez le cordon d'alimentation et jetez-le avec la fiche secteur.

DANGER
Risque d’enfermement d’un enfant. Avant de jeter votre ancien réfrigérateur ou
congélateur :
● Retirez les portes.
● Conservez les clayettes en place pour empêcher les enfants de grimper à l’intérieur.

Spécifications techniques (Cette section s'applique uniquement aux modèles avec Wi-Fi) :

Plage de fréquence Puissance de sortie maximale

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz ≤20 dBm

Bluetooth 2402-2480 MHz ≤10 dBm

Hisense Ronshen (Guangdong) Refrigerator Co., Ltd. déclare par la présente que cet
équipement radio est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la Déclaration
de Conformité UE est disponible sur : https://auid.connectlife.io.

AVERTISSEMENT
Cet appareil contient du réfrigérant et des gaz dans l’isolation. Les réfrigérants et les gaz
doivent être éliminés par des professionnels, car ils peuvent provoquer des blessures aux
yeux ou une inflammation. Assurez-vous que les tuyaux du circuit de réfrigérant ne soient pas
endommagés avant la mise au rebut.

Élimination appropriée de ce produit

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé
avec les autres déchets ménagers dans l'ensemble de l'UE. Pour
éviter tout risque pour l'environnement ou la santé humaine lié
à l'élimination incontrôlée des déchets, recyclez-les de manière
responsable afin de favoriser la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les
systèmes de reprise et de collecte ou contacter votre revendeur.
Ils peuvent déposer ce produit pour un recyclage respectueux de
l'environnement.
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SUGGESTION D'UTILISATION DE L'APPAREIL
Pour éviter toute contamination des aliments, suivez ces instructions :
● Une ouverture prolongée des portes peut entraîner une hausse importante de la température

dans les compartiments.
● Nettoyez régulièrement les surfaces et les systèmes d’évacuation qui entrent en contact

avec les denrées alimentaires.
● Nettoyez les réservoirs d'eau s'ils n'ont pas été utilisés pendant 48 heures. Rincez le

système d'eau connecté à une alimentation en eau si aucune eau n’a été prélevée pendant
5 jours. (Applicable aux modèles équipés de réservoirs d'eau.)

● Conservez la viande et le poisson crus dans des contenants appropriés dans le réfrigérateur,
en veillant à ce qu'ils ne soient pas en contact avec d'autres aliments ni ne les éclaboussent.

● Les compartiments à deux étoiles sont adaptés pour stocker des aliments surgelés, faire de
la glace ou des glaçons.

● Les aliments frais ne doivent pas être congelés dans les compartiments à une, deux ou trois
étoiles.

● En cas de non-utilisation prolongée, éteignez l’appareil, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et
laissez la porte ouverte pour éviter les moisissures.

● REMARQUE : Les informations ci-dessous sont données à titre de référence uniquement,
car les fonctions peuvent varier selon le modèle. Veuillez consulter le manuel électronique
pour plus de détails.

Élément Type de
compartiments

Température
de

conservation
cible [°C]

Aliments appropriés Durée de
stockage

1 Réfrigérateur +2~+8
Œufs, aliments cuits, produits emballés, fruits,
légumes, produits laitiers, gâteaux, boissons
et autres aliments non congelables.

/

2 Quatre
étoiles ≤-18

Produits de la mer, produits aquatiques d'eau
douce et viandes.

≤3 mois
3 Trois étoiles ≤-18

4 Deux
étoiles ≤-12 ≤2 mois

5 Une étoile ≤-6 ≤1 mois

6 Zéro étoile -6~0

Porc frais, bœuf, poissons, poulet et certains
aliments transformés emballés, etc. Aliments
transformés partiellement emballés (non
congelables).

≤ 3 jours

7 Frais -3~+3 Produits de la mer, porc, bœuf, poulet,
produits aquatiques d'eau douce, etc. 2~7 jours
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Élément Type de
compartiments

Température
de

conservation
cible [°C]

Aliments appropriés Durée de
stockage

8 Aliments
frais 0~+4 Porc frais, bœuf, poissons, poulet, aliments

cuits, etc. ≤ 3 jours

9 Vin +5~+20 Vin rouge, vin blanc, vin mousseux, etc. /
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